Fabio's words
Reflection

St. Paul, who speaks from his own life experience, indicates a fundamental criterion regarding
prayer. He tells us that we do not know how to ask in prayer, because the natural tendency aims
to favor our particular interests; on the contrary, prayer is the work of the Holy Spirit in us. He
directs our requests, according to the heart of God, the interests of the kingdom, the will of the
Father, in nothing other than that reflected in Jesus, and in favor of others. Prayer should lead us
to go out to meet the brothers, the sisters, the poor, the needy, the displaced, etc., in a word
prayer should make us specialists every day in spending ourselves for others. That is why our
attitude in prayer is focused on opening more space to the Holy Spirit; given in the gift of life and
baptism. He already dwells in us; he only needs us to let him act to transform us into another Je-
sus, capable of acting as the Father expects him, to build a world based on service, law, and

justice.

Question: How often do we allow the Holy Spirit to help us ask for the best for ourselves and
others?

Memories.

Today, July 20, while | was writing my words of Fabio ‘s section, an unforgettable memory came
to my mind, which | want to share briefly with you. Three years ago around this time, | had
covid, | felt and saw that something not good was seen and coming, because the energies of the
body were exhausted, the air was missing, the sound of the voice was felt different; that's why |
decided that day to record a voice message for loved ones, in case something fatal arrived. You
can imagine what the message said. Three days later in the morning, | had good sensations, and |
said to my brother: "Juanes, | feel that | have already overcome covid, | feel very good thanks to
God," but in the afternoon as usual, we celebrated Mass at home; at the end of the Eucharist |
felt a little exhausted, | decided to be sited in bed and | put the phone at the bedside table, (big
mistake). A few minutes later | felt that air was not going into my lungs, | did not have strength
to speak nor to move and grab my phone to call 911, at that moment | felt the worst. Fortunate-
ly, Juanes was at home, and he saw me, he asked me how | felt and with my head | beckoned
that badly, he approached, and | gave him indications of the medicine, shortly after taking it, the
body began to react positively, although it became eternal that moment. Today, three years lat-
er, | still have sequels, not like before, but | still have them, there are things that are still difficult
for me; but the important thing is that | am alive, | have God, the family and all of you who are
also my family. In the prayers, | thank God, | pray for you, for those who also suffered from covid
and for the health department and especially for the scientists who made the vaccine.



Palabras de Fabio
Reflexidon

San Pablo, quien habla desde su propia experiencia de vida, nos indica un criterio fundamental re-

specto a la oracidn. Nos dice, que no sabemos pedir en la oracién, pues la tendencia natural apun-

ta a favorecer nuestros intereses particulares; por el contrario, la oracion es obra del Espiritu Santo

en nosotros. El orienta nuestras peticiones, segun el corazén de Dios, los intereses del reino, la vol-
untad del Padre, en nada distinta de la reflejada en Jesus, y a favor de los otros. La oracién debe
llevarnos a salir al encuentro de los hermanos, de los pobres, de los necesitados, de los desplaza-

dos, etc, en una palabra la oracidon debe hacernos especialistas cada dia en gastarnos por los

demas. Por eso nuestra actitud en la oracidn se centra en abrirle mas espacio al Espiritu Santo; re-
galado en el don de la vida y del bautismo. El ya habita en nosotros; sélo necesita que le dejemos
actuar para transformarnos en otro Jesus, capaces de obrar como el Padre lo espera, para con-

struir un mundo basado en el servicio, el derecho vy la justicia.

Pregunta: Qué tan a menudo, le permitimos al Espiritu Santo ayudarnos a pedir lo mejor para no-
sotros mismos y los demas?

Recuerdos

Hoy 20 de julio mientras escribia mi seccién palabras de Fabio, me llegd un recuerdo inolvidable a
mi mente, el cual quiero compartir brevemente con ustedes. Hace tres afos para esta época, esta-
ba contagiado de covid, sentia y veia que algo no bueno se veia venir, pues las energias del cuerpo
se agotaban, el aire faltaba, el sonido de la voz se notaba diferente; fue por ello que decidi ese dia
grabar un mensaje de voz para los seres queridos, en caso de que algo fatal llegara. Se pueden im-
aginar lo que decia el mensaje. Tres dias después en la mafiana, me senti bien gracias a Dios, y le
dije a mi hermano: “juanes, siento que ya superé el covid, me siento muy bien gracias a Dios”, pero
en la tarde como de costumbre, celebramos la misa en casa; al terminar la Eucaristia me senti un
poco agotado, decidi sentarme en la camay puse el teléfono en la mesa de noche; (gran error);
pues pocos minutos después, senti que el aire no entraba a los pulmones, no tenia fuerzas para
hablar y mucho menos para moverme y tomar el teléfono para llamar al 911; en ese momento
senti lo peor. Afortunadamente juanes estaba en casa y me vid, me pregunté como me sentiay
con la cabeza le hice sefias que mal, se acercd y le di indicaciones de la medicina, poco tiempo
después de tomarla, el cuerpo empezé a reaccionar positivamente, aunque se me volvié eterno
ese instante. Hoy tres afos después, sigo teniendo secuelas, no como antes, pero las sigo tenien-
do, hay cosas que aun se me dificultan; pero lo importante es que estoy vivo, tengo a Dios, la fa-
milia y a todos ustedes que también son mi familia. En las oraciones, doy gracias a Dios, pido por
ustedes, por los que también sufrieron del covid y por el departamento de salud y muy especial-
mente por los cientificos que hicieron la vacuna.



The St Paul Parish Council will be serving coffee, juice, and do-
nuts following the 8:00 and 10:00 Mass on Sunday July

30th. We hope parishioners make this a routine time for

fellowship and enjoyment being held normally the last Sunday
of the month. There will be no charge but donations are cer-
tainly appreciated and will be put to good use. See you there.
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El Consejo Parroquial de San Pablo estara sirviendo café, jugo, y
donas terminando las misas de 8:00am y 10:00am el domingo
30 de julio. Esperamos que los feligreses hagan de este un tiem-
po de rutina para el compaferismo y disfrutar un buen rato,
que se lleva a cabo normalmente el ultimo domingo de cada
mes. No Habra ningun cargo, pero las donaciones son cierta-

&

mente apreciadas y se les dara un buen uso.

Los vemos ahi.




Seeking Parish Business Manager

St. Paul the Apostle, in Cleveland, is seeking a parish business manag-
er. This position is part-time. Bilingual is preferred but not mandatory
(Spanish/English). Ability and desire to learn is essential. Experience in
Office 365 application is required and ParishSOFT database a plus. Duties
include all aspects of parish management including coordinating weekly
collection and bank deposits with counting team, keeping parish calen-
dars, scheduling various parish events, preparing invoices for payment,
maintaining parish database, and general office duties. Knowledge of
basic hardware and software computer skills required. Candidate must be
a practicing Catholic. Occasional weekend duties required. This position
reports directly to the pastor. Interested applicants please send resume to
Jan Jankowski, Finance Chair, at: jan.jankowski@att.net

En busca de Gerente Comercial

San Pablo el apostol, en Cleveland, estd buscando un gerente comercial
parroquial. Esta posicion es a tiempo parcial. Se prefiere bilingiie pero no
obligatorio (espafiol/inglés). Imprescindible capacidad y ganas de apren-
der. Se requiere experiencia en la aplicacion Office 365 y la base de datos
ParishSOFT es un plus. Los deberes incluyen todos los aspectos de la ad-
ministracion parroquial, incluida la coordinacion de la recoleccion sema-
nal y los depositos bancarios con el equipo de conteo, el mantenimiento
de los calendarios parroquiales, la programacion de varios eventos par-
roquiales, la preparacion de facturas para el pago, el mantenimiento de la
base de datos parroquial y los deberes generales de la oficina. Se
requieren conocimientos basicos de hardware y software informatico. El
candidato debe ser catdlico practicante. Se requieren tareas ocasionales de
fin de semana. Esta posicion reporta directamente al pastor. Los solicitan-
tes interesados deben enviar su curriculum a Jan Jankowski, presidente de




Thanks to all who came to help clean and organize rooms
and books in Our Lady of Grace Education

building!!!! Your dedication makes a difference! God Bless
You!

RCIA will begin Wednesday, August 23rd at 6:00pm in Our
Lady of Grace Education building. All adults with the

desire to learn more about becoming Catholic can register
on the first night of class. The cost is S50.

SOR classes will begin Wednesday, September 6, 6:00pm-
7:30pm for Family Faith Formation and all Sacramental Prep

instruction. Please meet in the Social Hall.

SOR classes on Sundays will begin Sunday, September 11,
11:00am-12:00pm.

Only 2 more opportunities to register for SOR classes - The
weekend of July 29-30 and the weekend of August 5-6 after
Masses. S$60 per family and $100 for families

needing First Holy Communion or Confirmation.



Gracias a todos los que vinieron a ayudar a limpiar y organizar las
habitaciones y los libros en el edificio de Nuestra Senora de Gracia
de education. jTu dedicacion hace la diferencia! iDios lo bendiga!

RICA comenzara el miércoles 23 de agosto a las 6:00pm en

Nuestro Edificio Sefiora de Gracia. Todos los adultos que quieran
aprender mas acerca de convertirse en catoélico puede registrarse
en la primera noche de clase. El costo es de $50. Estas clases son en
ingles. Las clases en espafnol de RICA con Juan Gutierrez seran
anuncidadas proximanente.

Las clases de SOR comenzaran el miércoles 6 de septiembre de
6:00am a 7:30pm para la formacion familiar en la fe y toda la

preparacion sacramental.
Instruccion. Por favor, rednase en el Salén Social.

Las clases de SOR los domingos comenzaran el domingo 11 de sep-
tiembre de 11:00am a 12:00pm.

Solo 2 oportunidades mas para registrarse en las clases de SOR: el
fin de semana del 29 al 30 de julio y el fin de semana del 5 al 6 de
agosto después de las Misas. $60 por familia y $100 para familias
necesitando Primera Comunidén o Confirmacion.



Please do not leave your unwanted
items, at the School Building, Church, or
Office. It is hard for us to keep all those
types of donations, unfortunately we do
not have space to store those items.
Thank you!!!
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Por favor No deje sus articulos no

deseados en el edificio de la escuela, la
iglesia o la oficina. Es dificil para

nosotros guardar ese tipo de donaciones.

Lamentablemente no tenemos espacio

para poner estos articulos.

Gracias!!!



